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Achtung! 

Technische Geräte stellen einen beträchtlichen Wert dar. Sie sollten daher bei 
der Installation vorsichtig mit den Komponenten umgehen und diese bei Bedarf 
schützen. 

Auch sollte, falls nötig, der Installtionsbereich abgesichert werden. Herabfallen-
de Teile können zu Verletzungen und Materialschäden führen. 

Die im Lieferumfang enthaltenen Materialien sind unter Umständen nicht für die 
speziellen Gegebenheiten am Installationsort geeignet. Bitte prüfen Sie dies 
vorab und ersetzen Sie diese bei Bedarf durch geeignete Materialien.

Falls Sie Bezüglich der Installation des Produkts unsicher sind oder noch Fra-
gen haben wenden Sie sich an uns oder anderes ausgebildetes Fachpersonal.

Caution! 

Technical devices are of considerable value. You should therefore handle the 
components carefully during installation and protect them if necessary.

If necessary, the installation area should also be secured. Falling parts can cause 
injuries and material damage.

The materials included in the scope of delivery may not be suitable for the spe-
cial conditions at the installation site. Please check this in advance and replace it 
with suitable materials if necessary.

If you are unsure about the installation of the product or have any questions, 
please contact us or other trained specialists. 
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Technische Daten | Technical data

Warnhinweise |  Warning

Eingangsspannung / Input Voltage:		  100 - 240 V, 50 / 60 Hz

Ausgangsspannung / Output Voltage:	 24 V DC

max. Traglast / Load, max: 			   160 kg

VESA-Aufnahme / VESA mount: 		  900 x 800 mm

ACHTUNG!
Quetschgefahr
CAUTION!
Danger of crushing

ACHTUNG!
Stromschlaggefahr
CAUTION!
Risk of electric shock

Achten Sie auf einen freien Fahrweg.
Make sure the travel way is not blocked.

Achten Sie auf einen freien Fahrweg.
Make sure the travel way is not blocked.
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Lieferumfang | Scope of delivery
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Nutensteine jeweils außen einsetzen, diese werden an Punkt X benötigt. 
Insert sliding blocks, each n the outside. These are needed at point X.
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Nutensteine einsetzen, diese werden an Punkt X benötigt. | Insert sliding blocks, these are needed at point X.



HAGOR Products GmbH | Oberbecksener Straße 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de

5

11
22

C



HAGOR Products GmbH | Oberbecksener Straße 97 | D-32547 Bad Oeynhausen | Telefon: +49(0)57 31-7 55 07-0 | Mail: info@hagor.de

Prüfen Sie die Eignung der Wand und des Bodens vor der Installation.

Check the suitability of the wall and the floor before installation.
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Bitte achten Sie darauf, dass alle Aufnahme-
punkte sicher in der Schlüssellochbohrung sit-
zen. Ziehen Sie die Schrauben anschließend fest.
Please ensure that all mounting points sit  
securely in the keyhole hole. Then tighten the 
screws.
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Bedienung | Operating

Fehler beheben | Troubleshooting

---------------------------------------------------------------------------------

1.	 Check mains voltage. The mains voltage should corre-	
	 spond to the one specified on the rating plate located on  
	 the left side of the frame.

2.	 Plug the enclosed mains cable into the power socket (x) 	
	 on the left side of the wall mount frame.

3.	 Plug the other end of the mains cable in the grounded 		
	 outlet.

4.	 Connect the remote control to the socket (y) on the 		
	 frame.

5.	 To raise the wall mount press the button (▲), to lower the
	 wall mount press the button (▼) on the remote control.

1.	 Netzspannung prüfen. Die Netzspannung sollte der auf dem Typenschild auf der linken Seite des  
	 Rahmens angegebenen entsprechen.

2.	 Stecken Sie das beiliegende Kabel in die Steckdose (x) auf der linken Seite des Rahmens.

3.	 Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in die geerdete Steckdose.

4.	 Schließen Sie die Fernbedienung an die Buchse (y) am Rahmen an.

5.	 Um die Wandhalterung hoch zu fahren, drücken Sie die Taste (▲), um die Wandhalterung herunter  
	 zu fahren drücken Sie die Taste (▼) auf der Tastbedienung.  

Die Liftfunktion funktioniert nicht >> Folgende Schritte sollten ausgeführt werden:

1.	 Überprüfen Sie das Netzkabel auf mögliche Schäden.

2.	 Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig in die Steckdose (x) eingesteckt ist.

3.	 Überprüfen Sie die Sicherung in der Hauptbuchse. Wenn dies fehlschlägt, ersetzen Sie die  
	 Sicherung durch den gleichen Typ wie das Original (1,6 A für WH Moto 80 und 2,5 A für WH Moto 160).

4.	 Überprüfen Sie die Verbindung zwischen der Tastbedienung und der Steckdose (x). 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Lifting function does not work >> Folowing steps should be taken:

1.	 Check the power cord for any possible damage.

2.	 Make sure the power cord is properly into the socket (x).

3.	 Check the fuse in the main socket. If it fails replace the fuse with  
	 the same type as the original (1,6 A for WH Moto 80 and 2,5 A for WH Moto 160).

4. Check the connection between the remote control and wall mount socket (x).
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Abmessungen | Dimensions

Dieses Dokument ist Eigentum der HAGOR Products GmbH. Weitergabe sowie Vervielfältigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten, 
soweit nicht ausdrücklich gestattet. Zuwiderhandlung verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte für den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmustereintragung vorbehalten.
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